Udhézime

Kérkesé-padité pér Iéshimin e urdhrave mbrojtés

Prezenca e OSBE-sé né Shqipéri dhe Késhilli i Evropés kané hartuar formularé té
gatshém kérkesé-padie pér té kérkuar vendim gjykate mbi léshimin e urdhrit mbrojtés.

Formularét jané modeluar né ményré té tillé qé té pasqyrojné kérkesat e ligjit nr. 9669,
daté 18 dhjetor 2006, “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, lidhur me
pérmbajtjen e kérkesé-padisé. Ky ligj ka hyré né fugi né datén 1 gershor 2007.

Formularét e kérkesé-padive mund té shkarkohen nga fagja e internetit dhe té plotésohen
jo vetém nga viktimat e dhunés né familje, por edhe nga punonjésit e policisé, prokurorét,
pérfagésuesit e zyrave té shérbimeve sociale dhe pérfagésuesit e OJF-ve, dhe me pas
mund té paragiten né gjykatat e rrethit (seksioni civil) pér té kérkuar léshimin e urdhrave
mbrojtés.1

P&r mé shumé informacion, mund té shihni ligjin nr. 9669, daté 18 dhjetor 2006, “Pér
masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, ku parashikohet léshimi i urdhrave
mbrojtés. Gjithashtu, mund té konsultoni botimin “Si té kérkojmé mbrojtje nga dhuna né
familje: njé manual pér viktimat dhe organizatat jofitimprurése”.

! paditési mund té jeté viktima ose personat e tjeré té cilét autorizohen nga viktima té kérkojné njé urdhér
mbrojtje, si¢ parashikohet nga neni 13, pika 1 dhe 2 e ligjit nr. 9669, daté 18 dhjetor 2006, “Pér masa ndaj
dhunés né marrédhéniet familjare”. Kéta persona mund té jené pérfagésuesi ligjor i viktimés ose punonjési i
policisé/prokurori apo né rast se viktima éshté i/e mitur, té aférmit e té miturit/és, pérfagésuesi i zyrés sé
shérbimeve sociale ose gendrat e licensuara pér mbrojtjen e viktimave.



_ KERKESE-PADI )
PER LESHIMIN E URDHRIT MBROJTES

1. DREJTUAR GJYKATES SE RRETHIT GJYQESOR

(Emri dhe adresa e gjykatés s€ rrethit)

Nr. i KERKESE-PADISE/CESHTIES:

2. PADITESI/JA' Vs. 3. I/E PADITURI/A
(Emri, atésia, mbiemri) (Emri, atésia, mbiemri)

Adresa e pérhershme e banimit:

(Adresa e pérhershme/e pérkohshme e banimit)

Numér telefoni:

Numér telefoni:
Pérfagésuar nga:

Adresa e pérkohshme e banimit:

(Emri i pérfagésuesit ligjor ose pérfagésuesve té tjeré,
nése ka té tjeré)

Numér telefoni:

(Adresa e pérfagésuesit)

Numér telefoni:

4. Shénoni emrin dhe adresén e viktimés/ave nése éshté i ndryshém nga emri i paditésit
(emri, até€sia dhe mbiemri)

5. SHENIM: Nése duke dhéné adresén keni friké pér siguriné tuaj apo t& njerézve té tjeré
nén pérgjegjésiné tuaj, ju lutem jepni mé poshté njé adresé tjetér t€ cilén déshironi ta pérdorni
pér géllime té procesit gjyqésor:

Adresa:

Numri i telefonit: T&€ dhéna t€ tjera kontakti:

6. Objekti i kérkesé padisé: Léshimi i urdhrit t&€ mbrojtjes.

7. Kuadri ligjor: Ligji nr. 9669, daté 18 dhjetor 2006, "Pér masa ndaj dhunés né
marrédhéniet familjare".

8. Shpjegoni marrédhénien e viktimés me té paditurin/én (sipas shénimit t&¢ méposhtém):
Viktima &shté i/e t& paditurit/és.

SHIENIM: Pjesétarét e familjes jané (a) Bashkéshorti/ja ose bashkéjetuesi/ja; apo ish—
bashkéshorti/ja apo ish partneri/ja bashkéjetues; (b) Véllezérit, motrat, gjinia né vijé t& drejte,
pérfshiré prindérit adoptues dhe fémijét e adoptuar; (c) Bashkéshortét e personave t& mésipérm; (d)

Skicimi i formularit © Késhilli i Evropés 2007. Pérdorimi i kétij formulari nuk tregon mbéshtetjen e Késhillit t&
Evropés lidhur me ¢éshtjen ose argumentet e shprehura.

! Paditési mund té jeté viktima ose personat e tjeré t& cilét autorizohen nga viktima té kérkojné njé urdhér
mbrojtje, si¢c parashikohet nga neni 13, pika 1 dhe 2 e ligjit nr. 9669, daté 18 dhjetor 2006, “Pér masa ndaj
dhunés né marrédhéniet familjare”. Kéta persona mund t€ jené pérfagésuesi ligjor i viktimés ose punonjési i
policisé/prokurori apo né rast se viktima &shté i/e mitur, t& aférmit e t&€ miturit/€s, pérfaqésuesi i zyrés s¢
shérbimeve sociale ose gendrat e licensuara pér mbrojtjen e viktimave.



Gjinia né vijé té drejté, pérfshiré edhe prindérit edhe fémijét e adoptuar t&€ bashkéshortit/es ose
bashkéjetuesit/es; (e) Véllezérit dhe motrat e bashkéshortit/es nése kané bashkéjetuar gjaté 3 (tre)
muajve té fundit; (f) Fémijét e bashkéshortéve apo partneréve bashkéjetues.

9. Té dhéna té métejshme pér viktimén:

Data e lindjes

Vendi i lindjes

Gjendja civile

Numri i fémijéve

Sa fémijé me té paditurin/én?

Profesioni

Punésimi

Nénshtetésia

Ka pronési né banesén e pérbashkét?

Sa veta ka né ngarkim

Té ardhurat

10. Té dhéna té métejshme pér té paditurin/én:

Data e lindjes

Vendi i lindjes

Gjendja civile

Numri i fémijéve

Numri i personave né ngarkim

Profesioni

Punésimi

Adresa e punédhénésit

Nénshtetésia

Zotéron apo disponon armét e
méposhtme

Ka pronési né banesén e pérbashkét?

Té ardhurat

11. Procese té tjeré ku jané té pérfshiré viktimat apo fémijét e tyre dhe i/e
padituri/paditura:

Emri i céshtjes Numri i ¢éshtjes Gjykata kompetente

12. Faktet dhe rrethanat. Shpjegoni né ményré t€ qarté e t&€ kujdesshme faktet dhe rrethanat
e incidenteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare midis viktimés dhe t€ paditurit/€s (nése
&shté e nevojshme shtoni fleté té tjera):

Incidenti nr. 1

Data:

Vendi i Incidentit:
Veprimi apo mosveprimi :




Kundér kujt (rendisni):

Efektet mbi

viktimén/viktimat(rendisni):

Pérshkrim i métejshém i incidentit:

Njéréz té pranishém gjaté incidentit
(rendisni):

Incidenti nr. 2
Data:

Vendi i Incidentit:

Veprimi apo mosveprimi :

Kundér kujt (rendisni):

Efektet mbi
viktimén/viktimat(rendisni):

Pérshkrim i métejshém i incidentit:

Njéréz té pranishém gjaté incidentit
(rendisni):

Incidenti nr. 3
Data:

Vendi i Incidentit:

Veprimi apo mosveprimi :

Kundér kujt (rendisni):

Efektet mbi
viktimén/viktimat(rendisni):

Pérshkrim i métejshém i incidentit:

Njéréz t€ pranishém gjaté incidentit
(rendisni):




13. Jepni arsyet pér ta béré té qarté démin qé i éshté shkaktuar sigurisé, shéndetit apo
miréqénies sé viktimés:

14. Prova: (rendisni kétu prova mbéshtetése dhe bashkéngjitjani dokumentet pérkatés késaj kérkese)
Numri i ¢éshtjes né polici:
Kopje e relacionit t€ policisé
Relacioni mjekésor
Akti i ekspertizés mjeko-ligjore
Certifikata nga ofruesit e shérbimeve né fushén e dhunés né familje

(rendisni):

Vlerésimi i ekspertéve (rendisni): (p.sh., psikologu, specialisti i kafshéve shtépiake

etj.)
Deklaratat e déshmitaréve (rendisni):

Prova té€ tjera (rendisni): (p.sh., ditari i viktimés, vizatime t€ fémijéve, fotografi té
démtimeve, komunikimi me posté elektronike, SMS, regjistrime né kaseta etj.)

15. Paditési i kérkon gjykatés té 1éshojé urdhér mbrojtjeje pér personat e méposhtém:

Emri Data e lindjes Marrédhénia me t€ paditurin/én

16. Paditési/paditésja i kérkon gjykatés qé né urdhrin e saj té mbrojtjes té 1éshojé masat
e méposhtme: (nése jané té zbatueshme, mund € zgjidhni mé shumé se njé alternativé)

I padituri/e paditura t&€ mos kryejé vepér té dhunés né familje ndaj personave t&
pérmendur mé sipér

I padituri/e paditura t&€ mos kércénojé personat e pérmendur mé sipér

I padituri/e paditura t&€ mos cenojé, ngacmojé apo kontaktojé me personat e pérmendur
mé sipér

I padituri/e paditura t&€ largohet nga banesa (adresa)
pér njé kohé prej (shénoni kohén) dhe t€ mos lejohet té rihyjé pa
autorizimin e gjykatés

I padituri/e paditura t€ mos u afrohet personave t€ pérmendur mé sipér pértej njé

distance prej (shénoni distancén)
I padituri/e paditura t€ mos shkojé né:
= shkollén e (emri): , (adresa)
= Kkopshtin e (emri): , (adresa)




= vendin e punés s& (emri): , (adresa)

= Dbanesén e (emri): , (adresa)
T& vendosé personat e méposhtém né: (strehéz/banesé e pérkoh&shme) nén
pérgjegjésin€ e (emri i organizatés /autoritetit)
I padituri/e paditura t€ kontaktojé (emri i fémijés) vetém
(kur, dita e javés, afatet kohor€) né (vendin) ose mé ané té

(ményrat e kontaktimit)

T& ndalojé hyrjen dhe ndénjen e té paditurit/ paditurés né banesén e (emri)
né (adresén)

T& autorizojé (pozicioni/autoriteti) geé té shogérojé
(cilin) né banesén e viktimés dhe t€ shoqérojé 1évizjen e sendeve té tyre
personale

I padituri/e paditura t€ dorézojé t&€ gjitha armét né (emri i institucionit/oficerit)

I padituri/e paditura t€ lejojé paditésin/padit€sen té zotérojé banesén e pérbashkét né
adresén:

I padituri/e paditura t’i paguajé (emri i personit) sasiné mujore prej
pér pagesén e girasé
I padituri/e paditura t’i paguajé (emri i personit) sasin€ mujore prej

si detyrim pér t€ mbéshtetur personat e pérmendur mé sipér
I padituri/e paditura t€ mos lejohet t€ asgjésojé pasuriné bashkéshortore
T& paditurit/paditurés t’i higet pérgjegjésia mbi fémijét e tyre (emrat):
T'i jepet paditésit/sespérkohésisht e drejta e kujdestaris€ mbi fémijét (emrat)

T& urdhérohen shérbimet sociale (emrat) gé t'u sigurojné
shérbimet e méposhtéme pérsonave t€ sipé€rpérmendur (rendisni shérbimet g€ do viktima)

T& urdhérohet punédhénési i té paditurit/€s (emri i punédhénésit)
gé t’'i paguajé personit (emri i personit) sasiné

pre;
Futja e viktimés né€ programe rehabilituese
T& urdhérohét dhunuesi/ja t&€ marré pjesé né programe rehabilitimi dhe kéto programe
t€ urdhérohen té raportojné ¢do javé né gjykaté nése dhunuesi/ja e ndjek apo merr pjes€ né té.

17. Kohézgjatja e urdhrit mbrojtés

Emri i Paditésit: Data:

Nénshkrimi i paditésit:

Emri i pérfaqésuesit:
(nése ka)

Nénshkrimi i pérfaqésuesit:




